

































































































































































Campana de Magalouna

8 pajas — 10 sous

Sommaire : Dins aqueste numerot : Crounica per I 'Escoutaire

Carema — Pas de besoun de thermoumestre

Un, dous, trés, - Galejadas : L 'Ase a dos cambas,

Viva Lou Clapas, oubjet perdu.

Journal populari de Mount-pelié que tinda un cop per meés .

Abounement : 6 Fr. per an.
Respouden pas a las demandas d ‘abounament que sount pas acounpagnadas dau moutant.
Administracioun e Redacioun, 27, Carrieira de 1’Agulharié, Papetarié F. Dezeuze.

Recette de /'digo-Saou -

copie :" 1 kg environ de poissons blancs variés, 6 pommes de terres, 1 oignon, 1 tomate, 2
gousses d’ail, laurier, fenouil, écorce d’orange, céleri, persil, 1 anis étoilé, sel, poivre, huile
et crotitons de pain. - 1 ceuf et de ’huile d’olive pour monter 1’afoli.

Dans une grande casserole 4 ’cau froide, 1 ¥ litre pour 4 personnes ; les pommes de terre
coupées en rondelles (sous surveillance), 5 minutes pas plus, avec tous les ingrédients qui
suivent : I’oignon €mincé, la tomate pelée (épépinée et coupée en morceaux), les gousses
d’ail écrasées ou coupées menues, le laurier, 1’anis étoilé, I'écorce d’orange, le bouquet de
céleri et un peu de persil, ou micux du fenouil. Salez et poivrez, arrosez d’une cuillére
d’huile d’olive (on peut améliorer la recette, en faisant un bouillon des aromates, avant les p. de terre).

Les poissons sont vidés, lavés (dorades moyennes, petits loups, sars, grondins) ; les metire
dans ce bouillon qui continu de cuire. Les phus gros d’abord, et au fur et a mesure de
la cuisson des pommes de terre, ajoutez tous les poissons, qui sont cuits en $§ minutes ".
Présenter I’aioli & part dans une coupe. Servir la soupe trés chaude, sur les croiitons de pain, frottés d’ail.

" Pour Noél 1891, une heurcuse initiative duc aux félibres montpelliérains
de I'Escola dau Parage, qui publient un almanach ayant pour nom Lou Souc de Nadau,
belle revue de 8 pages avec dessins d'artistes locaux (E. Marsal), dont un second numéro
voit le jour en décembre 1892. Cet almanach, devenu trés vite populaire, engendrera au
15 janvier 1892, un journal promis a un brillant avenir et qui vivra plus de trentc ans,
La Campana de Magalouna [1892-1933], dont le nom ne peut étre séparé de celui de
Frangois Dezeuze, dit I'Escoutaire.

-- 1892 i 1904, d'abord collaborateur, puis directeur et principal rédacteur de
1909 4 1933, de La Campana de Magalouna (la cloche de Maguelonne), journal en
langue d'oc, édité une fois par mois, ¢t qui parut réguli¢rement dans 434 numéros.

Notre félibre, toujours simple et malicieux se donna /’escai-noum (le sumom) de
L'Escoutaire. Tl n'écouta pas que la cloche ; il saisit inlassablement 3 la source,
un innombrable matériau linguistique et folklorique, sachant bien, comme le grand
Mistral, qu'il appartenait a sa génération d'amasser tant de trésors qui allaient se perdre”.
[Georges Dezeuze, Ia France Latine p. 13, 1972].
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Poupianada dau 16 febrie 1930

Per lous 5 ans das Dissaties
carte d’invitation : DISSATORIUM

La Poupianade annuelle du Dissatorium est fixée au

dimanche 16 février & midi au Jardin de ma sceur » a Palavas.
Nous espérons que vous serez des notres et vous prions de
vous faire inscrire avant jeudi soir 13 février 1930
chez F. Dezeuze, 27 rue de I'Aiguillerie (coiit du repas - 35 francs).
Les Dissatiés qui pourront a I’heure du Pernod,
riante destinée, contempler ton azur, O Méditerranée.

| SR

Ilﬁ"éh-ﬂ"--‘t-l-.xll

HATEL-REGTAGRANT - DANOING — Ganfzri Moderne

Collection Roland Jolivet

" Palavas étant a environ 12 km de Montpellier, il fallait soit aller a pied, ce que faisait
souvent I'Escoutaire, bénéficiant de ce parcours pour composer un poéme, soit prendre le
Petit Train qui reliait en vingt minutes lou Clapas & Palavas ".




L4 Jarain de ma S¢
L CARC

Recate dau 16 de febrie 1930

Soupa au froumage
Boulha eméde lingoustas
Espargous a la Genouvesa
Capous au four emé d'ensalada
Iranges, bananas, poumas,
Pastissous de l'oustaliéira
Aurelhetas dau Clapas
Vins de nostra vigna, par Géo-Coste,
Clareta de Poussan e Frontignan, par Tulet.

31 personnes sont présentes :

Amade Jean Causse Pierre Pouderoux
Azéma Pierre Chassary Ravoire
Bel Henri Chauvet Maurice Romieu Paul
Barthe Coste Géo Rouguette Max
Blayac Frangois Cros Léon Roussel Emnest
Bonnet Gabriel Dr. Delpon- Delascabras Salengon
Bouchet Raymond Dezeuze Frangois Servent Eugéne
Bras Eusébe Falot Philippe Thomas Jean-Louis
Broussetou de las Lamouroux Tulet René
Acadas Lesaffe Vaissade Paulin
Castagné Robert Dr. Pons Jean-Sébastien
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Diseussion sur fe foot-ball
LE SOM VAINQUEUR DU FC SETE : 2 & O.

Le § mai 1929 en finale, le SOM rencontra le FC Séte au stade Yves du Manoir
a Colombes devant le Président de 1a République Gaston Doumergue et 25 000 spectateurs
enthousiastes. La rencontre ressembla 2 une finale de la « Cup » anglaise.

Avant de retracer leur épopée, il convient de citer les joueurs de I'époque :

Guillard (gardien), ou Valiat

Oliver, -— Rolhion, — Boutet, — Dedieu, — Mistral

Jacques Temple (capitaine), - Edmond Kramer, - Titi. Kramer, - Georges Kramer,
Sekoulitch Branisiav (dit Branko).

Montpellier comptait dans ses rangs les fréres Kramer, tous trois internationaux Suisses
(dont I'un, Georges avait ¢€i¢ naturalisé frangais) ainsi que I’international Yougoslave
Sekoulitch.

En premiére mi-temps, le SOM favorisé par le vent, récupéra plus vite Ic ballon. Le demi-
droit Bousquet ¢u constamment l¢ dessus sur I'ailier gauche intemational sétois Galey et
seul I'avant gauche Dormoy se montrait efficace pour les sétois.

Le premier but eut licu quatre minutes avant la pause. Un tir de Sékoulitch " Branko "fut
mal repoussé par le portier sétois Henric ¢t Auguste Kramer n’eut qu’a pousser la sphére
de cuir dans Ies buts.

Les sétois dominérent 1a seconde mi-temps mais sans vraiment inquiéter le gardien somiste
Guillard. A trois minutes de la fin sur un contre Edmond Kramer se retrouva seul devant le
portier sétois et marqua le second but. - La défaite de Séte était consommée.

Le SOM tenait sa revanche sur e FC de Séte qui ’avait battu 3 4 1, le 5 février 1928 en
huitiéme de finale de cette méme Coupe de France.

Les sétois €tait une nouvelle fois battu en finale. C’était pour eux la troisiéme défaite aprés
1923 contre le Red Star (4 a 2) et 1924 contre I’Olympique de Marseille (3 i 2).

1ls prirent leur revanche en battant en finale en 1930 le Racing Club de France (3 3 1) puis
en 1934, I'Olympique de Marseille (2 4 1).

A noter qu’en 1928, I'orthographe de Séte a remplacé celle jusque 13 utilisée de Cette.

Les journaux nationaux saluérent 'avénement d’un nouveau club jouant un football plein
de vivacité, d’allant et de technique 4 P'image de Sékoulitch, fin technicien et élégant
footballeur yougosiave.

Fidéle a son club depuis 1919, Jacques Temple est le premier joueur montpelliérain que
I'on peut qualifier de star.
C'est lui qui regoit, comme capitaine du S.O.M., Ia Coupe de France 1929 des mains du
président de la République, Gaston Doumergue. - Le retour sur Montpellier, dans le train,
ne fut pas triste ! - L'arrivée de la Coupe " Charles Simon " 2 Montpellier, est I'occasion
de fastueuses réjouissances. La place de Fembarcadére est envahie par les supporters qui
escortent les joueurs et le trophée jusqu'au siége du club, au Café de Paris....

[Extraits du "Dictionnaire historique des clubs de football frangais®, 1999, éditions Pages de Foot].
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Samedi 2 mai 1931

Discussion sur le foot-ball, suitc (soierée trés animée).

Le challenge qui sera disputé dimanche a Paris au Parc de sports.
Déja la question était posée : est-ce du sport ?, de la spéculation ?
ou du spectacle ?

Finale le 03/05/1931, Colombes (Yves du Manoir)

Arbitre : M. COURBOT Georges : CLUB FRANCAIS
CLUB FRANCAIS 3
8.0. MONTPELLIERAINS O

1:0 Boros {14), reprise, au second poteau, d'un centre de la gauche de Miramon.

2:0 Parkes (18}, penalty (Boros fauché par Désiré Boutet)
3:0 Mervcier (32), reprise d'une téte plongeante, au second poteau, d'un centre de ia droite

de Boros.
Les compositions d'égquipes.
CLUB FRANCAIS S.0. MONTPELLIER AINS
SECHEHAYE Francols GUILLARD André
HUVIER BOUTET André
PARKES Arthur BOUTET Désiré
RIGOLET Emile HORNUS Pierre
HUDRY Adrien DEDIEU René
LOGEZ Georges DUPONT Yves
HENNEQUIN MATTE Charles
BORGS Mikdos CROS Charles
Furois “MERCIER" Robert ROLHION Roger
HAAS Georges TEMPLE Jocques
MIRAMON Pierre TEMPLE Pierre

Pour son 40° anniversaire (¢t 2 3 ans de sa disparition), un des plus vieux et des plus
prestigicux clubs frangais, qui portait cc nom précisément parce qu'il ne recrutait que des
joueurs nationaux a une époque (avant 1900) ou la plupart des équipes étaient formées
d'anglais, et qui représenta la France aux Jeux Olympiques de 1900, connait la
consécration de gagner la Coupe.

Au terme d'un marathon : pas moins de 11 matches, puisqu'en raison de ses piétres
résultats de 1930, le Club Frangais avait dii participer 4 2 tours préliminaires, battant
la 8.S. du Parc Pommery de Reims, puis I'U.S. Valenciennes-Anzin par le méme score
de 6-0, avant de rencontrer 4 fois I'O.M. (un record égalé... en 1964 seulement!).

Les S.OM, donnés a priori comme favori, avaient perdu les fréres Kramer
et présentaient unc équipe 3 100% frangaise ot trés langucdocienne, a I'exception
de l'alsacien Homus. Mais l'absence du yougoslave Mitrovic déséquilibra la défense,
d'autant que le Club Frangais jouait avec deux avants-cenfre (Boros et Mercier), et a
tcl point quelesort du match fut scellé en unc demi-heure ! Les parisicns
"fermérent"” alors le jeu, Haas opérant comme second demi-centre, le score ne bougea plus.
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Nous avons pris note des noms et adresses des personnes citées durant la
période des 20 années, présentes soit occasionnellement dans les soirées, ou
principalement aux repas festifs annuels. Il est évident que des « nouveaux »,
s’ajoutent aux « anciens », au fil des ans. Une * signale les félibres.

Amade Jean *
Audié *

Azéma Pierre *
Ball¢ Julien

Bel Henri *
Bernard Marcel
Blanc René
Blayac Frangois
Bonnet Gabriel
Bouchet Raymond
Bras Eusébe *
Brousse Frangois *
Castagné Robert
Causse Eugéne *
Causse Pierre *
Chauvet Maurice *
Colson Gustave *
Coste Géo *

Cros Léon
Dezeuze Frangois *
Falot Philippe
Favier Dr.

Fournel Jean *

Grynfellt
Lafont

Lamouroux Fernand *

Louvis Juli
Matte Marie-Jean
Marsal Edouvard *

4, rue de la Préfecture

7, rue Moquin-Tandon

5, rue Aiguillerie

11, rue André Michel

9, rue jardin de la Reine

28, rue des Ecoles Laiques

2, rue Nationale (actucllement rue Foch)
1, rue Clos René (médecin)

S8, rue André Michel

2, passage Lonjon

rue Cavalerie

12, rue de 1a Vieille

7, rue Dom Vaissette

25, rue d’ Aigrefeuille

28 rue Foch

(Pardalhan)

17, rue du Palais

rue de Verdun

27, rue Aiguillerie

5, plan du Palais

6, Passage Lonjon

28, Boulevard Pasteur (avocat)
8, place St. Come

Enclos Lafoux, Villa Héléne

1, rue de Verdun (pharmacien)

16, rue St. Louis
artiste peintre, dessinateur, illustrateur

Pons Joseph-Sébastien* 17, rue Enclos Fermand

Romicu Paul *
Rouffiandis
Rouquettc Max *

. Roussel Emest

Rudel Jean-Aristide
Salengon

Servent Eugéne
Stehlé Louis *
Thomas Louis *-J
Tulet René *
Vaissade Paulin *

3, Cours Gambetta
5, Cours Gambetta

Cité Gely, villa « les Lilas » (professeur)
professeur aux Beaux-Arts

2, rue Carbonnerie (horticulteur)
29, Boulevard Jeu de Paume

12, rue Delmas

18, rue d’Alger

15, rue Mareschal

60




Pa légende des quatie seigneus

A I’époque ou les seigneurs féodaux se faisaient la guerre de village a village, le
marquis de Grabels déclara que Ic baron de Montferrier était, tout autant et méme plus
que les habitants de Montferrier, un vulgaire et calamiteux « mouille-fesse ».

L’injure €tait sanglante.
Le baron de Montferrier, furieux, répondit que le marquis de Grabels était le dernier des
« trempe-cuisses » pourtant si nombreux dans ce village.

La riposte était féroce. Ce fut la guerre.
Le baron de Montferrier appela le ban et I’arriére-ban de ses domaines.

De Baillarguet, descendirent onze gaillards nerveux et agiles, armés de gourdins en
micocouliers. Les dix premiers marchaient en rang serrés, deux par deux ; le reste marchait
en foule, sclon le dicton du pays.

Leur drapeau représentait une téte d’homme écrasant entre ses dents une grosse chenille.

De Clapiers, arrivérent dix-neuf barons précédés d’une banniére sur laquelle était
peint un homme arrachant des touffes de thym. Ils portaient sur la hanche une musette
pleine de cailloux roulés et polis, arme terrible avec laquelle le maigrichon David vainquit
le formidable géant Goliath.

Quant aux Montferriérains, ils s’armérent des battoirs de leurs dames, toutes
lavandiéres de profession ¢t nommérent capitaine le grand Bras-de-Fer.

Bras-de-Fer avait presque deux toises de haut. C’était le plus bel homme et le plus grand
fainéant du pays. Sa femme, une brune ardente et remuante comme une chévre, ’avait
voulu, I’adorait et le nourrissait, car. elle était la blanchisseusc 1a plus renommée de Lunel
i Bédarieux.

Lui, se laissait faire. Il était heureux ! — Les femmes 1’admiraient pour sa haute taille, ses
belles moustaches ct ses dents d’ivoire. Les hommes le fenaient en grande estime parce
qu’il était capable de manger quatre cents escargots, la moiti¢ d’une poularde, deux
cotelettes, dans un scul repas, sans compter hors-d'ccuvre et desserts.

Ils le nommérent capitaine a cause de sa capacité stomacale, ce qui était tout bien pese,
puissamment raisonné. Nommer quelqu’un pour sa capacité cérébrale est imprudent, car
qui I’a vue ? — Le nommer pour quatre cents escargots, la moitié d’une poularde, deux
chtclettes, sans compter les hors-d'ceuvre et les desserts ! |

Grabels ne resta pas inactif.

Trente Grabelais, sous I’inspiration de Grattecuir, le perruquier du pays, firent forger par le
maréchal des crochets de fer qui, prenant I’ennemi par la cheville, le renversaient et le
réduisaient 4 I'impuissance. Ils se groupérent sous unc banniére ol I'on avait peints les
mollets blancs leurs femmes trempant dans la savonnade.
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De Combaillaux, arrivérent cing sauteurs de rocs, armés d’aiguillons a piquer les
boeufs ; - et de Saint-Gély, quatorze terribles guerriers armés d’un pot de couleur et d’un
pinceau de platrier fixé au bout d’un manche de deux meétres.

Et les seigneurs de Montferrier, de Clapiers, de Baillarguet, de Grabels, de Saint-
Gély, de Combaillaux, comment étaient-ils armés ?

Les scigneurs de Montferrier, de Clapiers, de Grabels, de Saint-Gély, portaient une simple
épéc de parade. — Les scigneurs de Baillarguet et de Combaillaux, sire de maigre
importance, avait un picu ferré.

Au reste, ces messieurs ¢taient bien décidés a suivre la tradition des rois qui ont des
troupes et des bouchers qui ont des chiens. Cette tradition consiste a lancer les soldats ou
les chiens les uns sur les autres, a juger des coups de poings, des coups d’épées, des coups
de dents en connaisseurs ; la bagarre terminée, a déjeuner ensemble d’une fagon fort civile.

Les troupes grabelloises et les cohortes montferriéraines s¢ heurtérent sur le
plan situé entre le bois de la Valette, 1a riviére de la Lironde et le bois de Mansilhou.

Le choc fut termble !

Les battoirs de Montferrier épouvantérent I’ennemi. Les guerriers de Bras-de-Fer,
enflammés par son exemple, giflaient les malheureux adversaires, a toute volée, et les
renversaient brutalement, crachant leurs molaires, saignant du nez et des oreilles et hurlant
comme des enfants fouettés. Les crocs de gratte-cuir ne servaient a rien, car, n’étant munis
d’aucune pointe piquante ou lame franchante, ils étaient faciles 3 empoigner. Dans la
mélée, ils furent inutiles. La victoire penchait fortement pour les héros de Montferrier,
lorsque les peintres de Saint-Gély, trempant leurs gros pinceaux dans le lait de chaux dont
leurs charrettes étaient remplies, tamponnérent hardiment les yeux de leurs adversaires.

Aveuglés par la chaux, jetés a terre par les crocs des Grabellois reformés, Montferrier et
ses deux alliés, Baillarguet et Clapiers, succombaient.

Bras-de-Fer, objet de toutes les attaques, lardé d’aiguillons par Combaillaux,
renversé par Grattecuir, et badigeconné de blanc par Saint-Gély, invoqua le Dieu des
chrétiens, comme Clovis 2 Tolbiac.

Le Dieu des chrétiens lui envoya sa femme, madame Bras-de-Fer.

Avee D'intrépidité des khadrants sarrasines clle se langa dans la mélée, et profitant de la
stupeur des combattants, leur cria : « Arrétez-vous, bande d’innocents, d’abrutis, de sots
bougres ! A quoi servira-t-il de vous faire du mal ? Aurez-vous plus de vin a boire, de
cotelettes 3 manger, de femmes pour friser vos moustaches ? — Vous aurez fait plaisir au
marquis de Grabels, mais vous serez borgne, sourds ou bréches-dents ! - Vous aurez
contenté le baron de Montferrier, mais vous serez manchots, boiteux ou bossus pour le
restant de vos jours ! - Arrétez-vous donc, innocents d’ Aniane ! — Si ces messicurs ont une
querelle a vider, qu'ils le fassent en personne.

Faites un grand rond et qu'ils s’escriment !! — Montferrier contre Grabels ; Saint-Gély
contre Clapiers | Moi, je veux conserver mon bel homme !

« Et vous, songez que toutes les femmes qui pleurent a 1a maison, avec leurs petits, seront
heureuses de vous voir revenir ! »
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Les quatre seigneurs firent la grimace.

Mais, impossible de reculer !

A 1z voix de madame Bras-de-Fer, Grabellois ¢t Montferriérains, gens de Clapiers et de
Saint-Gely, s’ctaient rangés en un vaste cercle et s’apprétaient 3 admirer la vaillance de
leurs chefs.

La piste était belle, unie, parfumée de thym, émaillée de fleurs jaunes de pissenlits, et de
fleurs mauves des muscaris-capelanets.

Ies quatre seigneurs, pendant que leurs ftroupes se baftaient, avaient bu
copicusement pour leur donner du courage. Ils s’attaquerent d’abord avec mollesse , pour
rire, en bons amis qui viennent de trinquer. Mais le grand soleil et le mouvement firent
fermenter les vins généreux qu’ils avaient bus. — Is s’échaufférent, se piquérent et le
premier sang coula.

Ils se battirent alors comme de vrais ennemis, ef, comme ils y voyaient double,
qu’ils poussaient follement sans se préoccuper de la parade, il se produisit un événement
fantastique.

Clapiers et Saint-G€ly, Montferrier et Grabels firent coup-fourre.

Aux applaudissements des spectateurs succéda 1a plus profonde stupeur !
Les quatre scigneurs, cmbrochés, deux par deux,
gisaient sur le thym ayant rendu leur ame a Dieu.

Si madame Bras-de-Fer n’eut pas été 13, le combat recommengait. Au licu de quatre, il y
aurait cinquante morts ! Mais elle était 13, la brune lavandiére !

La fine mouche fit comprendre aux guerriers que leur premier devoir était

d’enterrer les morts.

Les guerriers, enchantés de voir 1a guerre terminée et, au fond, assez contents de
voir que, pour une fois, c’étaient les chefs qui avaient payé la casse, creusérent quatre
fosses, une & chacun des points cardinaux du champ de bataille.

Ils enscvelirent leurs seigneurs, plantérent un cyprés sur chague fombe et suivant le
conseil de madame Bras-de-Fer, allérent chez cux se faire friser la moustache chez leur
légitime épouss.

Le champ de bataille garda le nom de Plan des quatre seigneurs.
Les cyprés y vécurent plus ou moins longtemps. A la fin du XIX" siécle, il en restait un qui
appartenait 2 monsieur Aristide Anthérieu, personnage bien connu des étudiants de
Montpellier. - Ce cypres lui rapportait cinquante francs par an, car il servait de signal
maritime. [Frangois Dezeuze, éd. Syndicat d’Initiative 1976].

La légende est terminée, en constatant que ’appellation du quartier du Plan des quatre
scigneurs existe encore de nos jours, effectivement, situ€ sur une colline.
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Rappel : 20 Dissatiés les plus connus

Adrien Fédiére (1885-1924), né 3 Montpellier. Poéte et Félibre.

AMADE JEAN-JOSEPH-LOUIS (1878-1949) né & Céret. Félibre, écrivain d'origine catalane.
Azéma Pierre (1871-1967), né a Montpellier. Félibre et Poéte.

Bel Henri (1864-1954) né 2 Vergéze (Hérault). Bibliothéquaire de la Ville.
Bernard Marcel (1894-1981), né a Montpellier, architecte de la Ville.

Bras Eusébe (1868-1956), né 2 Montpellier, photographe et Félibre.
Brousse Francois (1872-1956). Félibre et Poéte : Broussetou de las Arcadas.
Causse Pierre (1883-1951) né a Montpellier. Félibre et Poéte.
Charles-Brun Jean (1870-1946). Agrégé de I'Université. Félibre et Poéte
Chassary Paul (1859-1930) né a Grabels. Félibre et Poéte.

Chauvet Maurice (1898-1972), né 4 Montpellier. Félibre. Ecrivain.
Dezeuze Francgois « L’escoutaire » Félibre ; Poéte ; Ecrivain.
Fournel Jean-Marie-Jules (1865-1941). Félibre et Poéte.

Marsal Edouard, Félibre, artiste peintre, illustration et dessin

Pons Joseph-Sébastien (1886-1962). Félibre et Poéte.

Rouquette Max né le 8 décembre 1908 3 Argelliers (Hérault). Félibre. Ecrivain
Stehle Louis (1882-1933). Delpont de lasCabras. Félibre et Poite.

Thomas Louis-Jacques (1870- 1945), né 8 Montpellier. Félibre et Poéte.
Tulet René (1868-1948), né et décédé & Poussan (Hérault). Félibre et Poéte.
Paulin Vaissade (1864-1945), né a Clermont-1'Hérault. Félibre et Podte
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Co gqu’es un Dissatiés [Louis Abric Lunel, 1* Mars 1936].

M’an demanda ¢o qu’es que d’estre « Dissatié =,

Co qu’es d’estre cepoun de vosto ardénto colo ...

E iéu ai di : Es countunia d’ana a ’escolo,

A l'escolo di Mas, a I’escolo di jour ...

Es nourri si pensié€ di béu e grands amour,

gu’an la pantaieja nosto urouso jouvénco ...

Es bandi lou maucor € sousta la soufrénco,

en flourissént si jour d’un pessu d’ideau.

Es saupre embelina 1 joio de Poustau

¢ flouca soun destin d’un rai de pouesio...

Es mettre un pau de raive e de filousoufio

sus lou tirassamen di prefa journadié.

Es ama soun pais d’un amour mai entié€,

d’un amour mai ardént, mai prefouns mai entime...
Es garda la fierta dou freirenau batisme

que vous ligo a 'amour dou rode ounte sias na l...
Es ama la cansoun, qu’enfant, vous a bressa

€ que canto, amistouso au cor € sus li bouco...

Es ama lou terraire ensouleia di souco

e la verdo garrigo ounte créis oulivié.

Me demandas ¢o qu’es que d’estre « dissati€ » ?
Es ama de se séire au cagnard d’ano raso

per ie « tuva lou verme » & soun aise ¢ sens fraso,
eme uno cebo douco, uno anchoio, un pebroun.
Es dejeuna, d’unoroudelo de missoun,

ou faire soun regal d'un « bouie a la gardiano » .
Es counéisse un village au soun de sa campano

¢ lou troupel d’un pastre au bruit dis esquinloun.
Es saupre ¢o que dis la roso d’otl bouissoun,

lou gau-galin di prat, lis espigo oundejanto...

Es saupre ¢o que dis la réineto que canto

dins lis « emprunt » quant Mars fai... soun comte a l'iver
E qu’Abriéu sourrisén, sus l'auboi, jogo un ér
Coume quand, sout li pin, la jouinesso intro en danso...
Es faire s’espoumpi 1a flour de Pamistanco

e garda dins soun cor I'estrambord ¢ la fe.

Es saupre poutat naut 'ounour e lou deve.

Es mettre a soun capel la cigalo revoio

E canta lou Printéms proumetous e si joio..
Sourrire a la Vendémio emé lou diéu Bacus.

Es abéura soun amo i record, a la lus

d’un fougau ounte un brés vous parlo d'uno maire...
Es ama la cansouin de sa lengo, e ie faire

canta tou ¢o qu’es béu, lausa tout ¢o qu’es grand.
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CONCLUSION

Les Dissati€s auraient pu étre ensevelis sous la
poussi€re de l'oubli. Grace a ces cahiers, ils nous
font un clin d’'eeil ; il ne dépend que de nous de les
faire revivre, et de profiter de leur philosophie ; de ce
savoureux art de vivre de ces esthétes du Sud, ou se
meélent humour, amour des bonnes choses de la vie,
fraternité ....

Mais il y a plus ; de 'expérience vécuepar son pére,
Georges Dezeuze a repris le flambeau chez lni a
Clapiers, donnant naissance a un nouveau groupe

de Dissatiés, perpétuant les valeurs si chéres aux
ainés fondateurs.
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